
Antrag auf Zugang zu den Verwaltungsunterlagen
Domanda di accesso ai documenti amministrativi

Il/la sottoscritto/a - Der/die Unterfertigte:

in qualità di/In der Eigenschaft als:

* denominazione della persona giuridica
Bezeichnung der juridischen Person:

*Codice Fiscale/Steuernummer

* Dati della persona giuridica/Daten der juridischen Person

***Inserire numero telefonico senza spazio o inserire 10 zeri/Telefonnummer bitte ohne Lehrzeichen oder 10 mal die Null eingeben

Importante/Wichtig:

Il diritto di accesso ai documenti amministrativi può essere esercitato da chiunque abbia un interesse al procedimento
per la tutela di  situazioni giuridicamente rilevanti.
Das Recht auf Zugang zu den Verwaltungsunterlagen hat jede Person, die zum Schutz rechtlich relevanter
Situationen, Interesse am Verfahren hat.

Le domande di accesso devono essere adeguatamente motivate in modo che sia evidente l'interesse al procedimento.
Die Ansuchen auf Zugang müssen ausführlich begründet werden, sodass das Interesse am Verfahren ersichtlich ist.

Modulo/Formular
Comune di Laives
Stadtgemeinde Leifers

AMMINISTRAZIONE GENERALE/ALLGEMEINE VERWALTUNG

PROTOCOLLO E GESTIONE DOCUMENTALE/PROTOKOLL UND DOKUMENTENVERWALTUNG 010804A00

*PEC / E-Mail ***Tel.

Comune/Gemeinde

**Handy

CAP/PLZ

Indirizzo di recapito /Zustelladresse

Nato/a il/Geboren am

Nome/Name

Cognome/Nachname

St.Nr./C.F.

An die Gemeinde Leifers
Weißensteinerstraße 24
39055 Leifers

Al Comune di Laives
Via Pietralba 24
39055 Laives

*Partita IVA/Mw.St. Nummer

Si allega alla presente richiesta/Diesem Gesuch wird beigelegt

Copia scannerizzata della carta d'identità (o di altro documento valido ai fini del riconoscimento)
Eingescannte Kopie der Identitätskarte (oder eines anderen gültigen Ausweises)
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**Alle im Ansuchen enthaltenen Daten werden im Sinne der in der EU-Verordnung 2016/679 vorgesehenen Bestimmungen zum Datenschutzgesetz behandelt. Der Unterfertigte erklärt, die
Datenschutzbestimmungen, welche im unten angeführten Link abrufbar sind, gelesen zu haben und damit einverstanden zu sein www.gemeinde.leifers.bz.it/de/Verwaltung/Web/Datenschutz

**Tutti i dati di cui alla presente domanda saranno trattati nel rispetto delle disposizioni previste dal Regolamento UE 2016/679 in materia di protezione dei dati personali. Il sottoscritto dichiara
di avere letto le disposizioni sulla privacy e di approvarne il contenuto, reperibile al seguente link: www.comune.laives.bz.it/it/Amministrazione/Web/Privacy

chiede/ersucht

Unterschrift/firma

Desidero ricevere tutte le comunicazioni relative al presente procedimento in lingua/Alle Mitteilungen bezüglich
dieses Verfahrens möchte ich in folgender Sprache erhalten:

tedesca/deutsch. italiana/italienisch.

Modulo/Formular
Comune di Laives
Stadtgemeinde Leifers

AMMINISTRAZIONE GENERALE/ALLGEMEINE VERWALTUNG

PROTOCOLLO E GESTIONE DOCUMENTALE/PROTOKOLL UND DOKUMENTENVERWALTUNG 010804A00

dei seguenti documenti amministrativi/folgender Verwaltungsunterlagen:

per (motivazione)/für (Begründung):

Datum/Data

Prego inserire la data con il menu a scelta rapida! Bitte Datum mit Dropdown-Taste eingeben!


An die Gemeinde Brenner
Dr. Othmar Untergassmair
D:20051122160610+01'00'
D:20051122160628+01'00'
Antrag auf Zugang zu den Verwaltungsunterlagen
Domanda di accesso ai documenti amministrativi
Il/la sottoscritto/a - Der/die Unterfertigte:
* Dati della persona giuridica/Daten der juridischen Person
 
***Inserire numero telefonico senza spazio o inserire 10 zeri/Telefonnummer bitte ohne Lehrzeichen oder 10 mal die Null eingeben
Importante/Wichtig:
Il diritto di accesso ai documenti amministrativi può essere esercitato da chiunque abbia un interesse al procedimento
per la tutela di  situazioni giuridicamente rilevanti.
Das Recht auf Zugang zu den Verwaltungsunterlagen hat jede Person, die zum Schutz rechtlich relevanter
Situationen, Interesse am Verfahren hat.
Le domande di accesso devono essere adeguatamente motivate in modo che sia evidente l'interesse al procedimento.
Die Ansuchen auf Zugang müssen ausführlich begründet werden, sodass das Interesse am Verfahren ersichtlich ist. 
Modulo/Formular
Comune di Laives
Stadtgemeinde Leifers
AMMINISTRAZIONE GENERALE/ALLGEMEINE VERWALTUNG
PROTOCOLLO E GESTIONE DOCUMENTALE/PROTOKOLL UND DOKUMENTENVERWALTUNG
010804A00 
An die Gemeinde Leifers
Weißensteinerstraße 24
39055 Leifers
Al Comune di Laives
Via Pietralba 24
39055 Laives
Si allega alla presente richiesta/Diesem Gesuch wird beigelegt
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**Alle im Ansuchen enthaltenen Daten werden im Sinne der in der EU-Verordnung 2016/679 vorgesehenen Bestimmungen zum Datenschutzgesetz behandelt. Der Unterfertigte erklärt, die Datenschutzbestimmungen, welche im unten angeführten Link abrufbar sind, gelesen zu haben und damit einverstanden zu sein www.gemeinde.leifers.bz.it/de/Verwaltung/Web/Datenschutz        
**Tutti i dati di cui alla presente domanda saranno trattati nel rispetto delle disposizioni previste dal Regolamento UE 2016/679 in materia di protezione dei dati personali. Il sottoscritto dichiara di avere letto le disposizioni sulla privacy e di approvarne il contenuto, reperibile al seguente link: www.comune.laives.bz.it/it/Amministrazione/Web/Privacy 
chiede/ersucht
Unterschrift/firma 
Desidero ricevere tutte le comunicazioni relative al presente procedimento in lingua/Alle Mitteilungen bezüglich dieses Verfahrens möchte ich in folgender Sprache erhalten:   
Modulo/Formular
Comune di Laives
Stadtgemeinde Leifers
AMMINISTRAZIONE GENERALE/ALLGEMEINE VERWALTUNG
PROTOCOLLO E GESTIONE DOCUMENTALE/PROTOKOLL UND DOKUMENTENVERWALTUNG
010804A00 
dei seguenti documenti amministrativi/folgender Verwaltungsunterlagen:
per (motivazione)/für (Begründung):
Prego inserire la data con il menu a scelta rapida! Bitte Datum mit Dropdown-Taste eingeben! 
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